RANGOS DARBU SUTARTIS Nr. F5-2¢
2021-05-27
Skuodas

UAB ,,Fenta®, buveinés adresas Dziugo g. 12-2, Telsiai, juridinio asmens kodas 303070875,
toliau vadinamas Rangovu, atstovaujama direktoriaus Jono Foko veikian¢io pagal bendrovés
jstatus, viena $alis ir UAB ,,Skuodo $iluma®, buveinés adresas Satrijos g. 27, Skuodas, juridinio
asmens kodas 273889830, toliau vadinamas UZsakovu, atstovaujama direktoriaus Stasio Gutauto,
veikianéio pagal bendrovés jstatus, antra 3alis, toliau abi 3alys kartu vadinamos Salimis, sudaré 3ia
rangos sutartj (toliau — Sutartis), kurios pagrindu viena $alis Rangovas jsipareigoja atlikti tam tikrg
darbg savo rizika pagal kitos Salies - Uzsakovo uzduot;j ir perduoti $io darbo rezultatg Uzsakovui,
o Uzsakovas jsipareigoja atliktg darbg priimti ir uz jj sumokéti laiku.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais
atlikti Daugiabuc¢io namo, esancio adresu Gedimino g. 11, Skuodas rangos darbus.

1.2. Sutarti darbai atliekami pagal tarpusavyje suderintg ir aptartg sgmatg (priedas Nr.
1) Sutarties priedas Nr. 1 yra neatsiejama $ios sutarties dalis ir kuri yra uzpildyta vadovaujantis
Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2020 m. liepos 22 d. jsakymo Nr. 1-210 dél priemonés
.»suskystinty naftos dujy baliony daugiabuciuose pakeitimas Kitais energijos $altiniais* .

1.3. Rangovas darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Sutarties priede Nr. 1. Darby
vykdymo metu, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas Saliy
rasytiniu susitarimu, nurodant koregavimo priezastis.

1.4. Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas rangos darbams atlikti salygas,
priimti darby rezultata ir apmoketi uz tinkamai, laiku atliktus rangos darbus sutartyje nurodytomis
salygomis ir terminais.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Pagal Sia sutartj Rangovas atlieka rangos darbus su savo jranga ir medziagomis
Uzsakovui uz kaing, kuri yra 25 676,20 Eur su PVM (dvideSimt penki tiikstanCiai $esi Simtai
septyniasdeSimt SeSi eurai 20 ct) (toliau — Darby kaina): atskiri darby jkainiai nurodyti Sutarties
priede Nr. 1. Sioje Sutarties dalyje nurodyta Paslaugy kaina yra galutiné, kartu  ja jskaitant ir visus
mokescius.

2.2. Jeigu dél aplinkybiy, nepriklausan&iy nuo Saliy valios samata prireikia virdyti, tai
Rangovas privalo nedelsiant apie tai jspéti Uzsakova rastu. Gaves rastiska pranesimg Uzsakovas
turi teis¢ vienaSaliSkai atsisakyti nuo sutarties ar jos dalies (taip pat nuo samatos ar jos dalies),
atlygindamas Rangovui uz darbus atliktus pagal samatg iki jspéjimo pateikimo Uzsakovui.

2.3. Darby eigoje susitarus Rangovui ir UZsakovui pageidaujant, darby kiekiai ir kaina
gali keistis. Komercinio pasitilymo samata tikslinama pagal darby fakta.

2.4. Atliekant darbus, pagrindinés medziagos ir jy kainos turi bati suderintos su Uzsakovu
rastu.

3. DARBU KOKYBE

3.1. Darby kokybe¢ turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty keliamus reikalavimus
tokios rusies darbams ir sutarties salygoms. Atsakomybeé dél medziagy kokybés trikumy tenka

Rangovui.
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4. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Rangovas Darbus pradeda po sutarties pasiraS§ymo dienos.

4.2. Darby atlikimo pabaiga yra numatyta iki 2021 m. rugséjo 30 d.

4.3. Darbai atliekami i§ Rangovo medziagy bei naudojant Rangovo jrengimus, jrankius
savo rizika nurodytais ir aptartais terminais Sutarties priede Nr. 1, pateiktame prie Sios Sutarties.

4.4. Rangovas atlikgs rangos darbus nedelsiant apie tai pranesa rastu Uzsakovui ir pateikia
visa dokumentacija vadovaujantis Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2020 m. liepos 22
d. jsakymo Nr. 1-210 dél priemonés ,,suskystinty naftos dujy baliony daugiabué¢iuose pakeitimas
kitais energijos $altiniais* finansavimo patvirtinimo.

4.5. Jeigu Rangovas rangos darbus atliko netinkamai, su trikumais, defektais ar
paZeidziant Sutarties ar teisés akty reikalavimus, Salys pildo trikumy akta. Akte Salys turi
nurodyti visus Darby ir/ar Sutarties pazeidimus.

4.6. Akte uzfiksuotus trikumus, atsiradusius ne dél Uzsakovo kaltés, Rangovas privalo
pasalinti savo jégomis ir sgskaita iki sutartyje numatytos datos. Darby priémimas vyksta auk$¢iau
numatyta tvarka.

4.7. Rangovui sutartu laiku nejvykdzius sutarty rangos darby pagal Sutarties priedg Nr.
1, numatoma 0,02% delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg darbo dieng nuo neatlikty darby sumos.

5. ATSISKAITYMO TVARKA IR TERMINAI

5.1. UZsakovas jsipareigoja atsiskaityti su Rangovu uz atliktus darbus per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, pradedant skai¢iuoti nuo sgskaitos-faktiiros pateikimo UZsakovui dienos.

5.2. Atsiskaitoma uz atliktus darbus eurais, bankiniu pavedimu pervedant pinigus j
Rangovo atsiskaitomaja saskaita banke Swedbank, AB bankas A/s LT867300010135562313.

6. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Uzsakovas turi teis¢ rastu teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei
nurodymus dél rangos darby atlikimo tvarkos. Uzsakovo pastabos, pasiiilymai, pageidavimai bei
nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos jvykdyti, jeigu tokie nurodymai, pastabos,
pasiilymai ir pageidavimai neprieStarauja Sios Sutarties sglygoms ir normatyviniams
dokumentams bei néra kisSimasis | Rangovo komercing-tiking veikla, bei jeigu Rangovui
nepadidéja rangos darby i$laidos, lyginant su tomis, kurias numaté ir galé¢jo numatyti Rangovas
Sutarties pasiraS§ymo momentu, biitiniems rangos atlikti.

6.2. Prizitreti ir kontroliuoti darby eigg bei kokybe.

6.3. Apmoketi Rangovui uz kokybiskai ir laiku atliktus darbus sutartyje nurodyta kaina ir
terminais.

6.4. Rangovui atlikus darbus, UZsakovas juos priima (jvertina atlikty darby kokybe) ir,
jei neturi pastaby, nenustato trikumy pasiraso darby priemimo—perdavimo aktg, patvirtinantj, kad
Rangovas jvykdé visus jsipareigojimus nustatytu laiku.

6.5. Pretenzijas dél netinkamos darbo rezultato kokybés Uzsakovas turi teis¢ pareiksti per
7 (septynias) kalendorines dienas nuo darby priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo dienos. Jeigu
darbas neatitinka kokybés reikalavimy, Uzsakovas turi teise savo pasirinkimu reikalauti i§
Rangovo neatlygintinai paSalinti darbo trtkumus per protinga terming arba sumazinti darby kaing,
arba pats pasalinti darbo trikumus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti trikumy $alinimo i$laidas.

6.6. UzZsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu ir
teikty visa reikiamg informacija uztikrinant sklandy rangos darby atlikima.
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7. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

7.1. Nustatytu laiku pradeti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus sutartyje,
prieduose ir kituose dokumentuose nurodytus darbus, iStaisyti pastebétus ir aptartus rastu defektus,
trikumus, nustatytus per garantinj terming ar darby priémimo-perdavimo akte.

7.2. Atlikti darbus pagal sudaryta samata, laikantis norminiy dokumenty reikalavimy,
taisykliy ir sutarties.

7.3. Atliekant darbus uZtikrinti saugg darbe, priesgaisrinés saugos ir ekologinés apsaugos
reikalavimy laikymasi, Zmoniy apsauga atlickant rangos darbus S$ios sutarties pagrindu ir
nepazeisti treiyjy asmeny interesy.

7.4. Nedelsiant pranesti Uzsakovui apie darbus, kuriuos butina atlikti, bet kurie yra
nenumatyti ir neaptarti normatyviniuose dokumentuose.

7.5. Rangos metu vykdyti Uzsakovo nurodymus, jei tokie nurodymai nepriestarauja
norminiams teisés aktams.

7.6. Naudoti statybos aikStele rangos darby atlikimo metu — Salia objekto tik pagal
tiesioging paskirtj.

7.7. Grazinti Uzsakovui po ardymo darby gautas grjZztamgsias medziagas, gaminius,
jrenginius, jei UZsakovo nurodymu jos nebuvo panaudotos darbams.

7.8. Saugoti atliktus darbus ir perduotus darbus nuo sugadinimo ir vagystés iki atlikti
darbai bus perduoti UZsakovui.

7.9. Atlyginti visus Uzsakovo nuostolius atsiradusius dél netinkamos kokybés darby
atlikimo, susijusius su defekty Salinimu ir/ar termino praleidimu.

8. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

8.1. Nei viena Salis nebus atsakinga uz $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdyma ar
netinkama vykdyma, jei tai salygos force majeure (nenugalimos jégos aplinkybés). Nenugalima
Jjega (force majeure)laikomos aplinkybes, nurodytos 1996-07-15 LR Vyriausybés nutarime Nr.
840.

8.2. Bet kurios i§ Saliy finansiniy 1é8y nepakankamumas ar kontrahenty paZeisti
jsipareigojimai néra laikomi force majeure.

8.3. Kiekviena Salis kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines
dienas rastu pranesa kitai Saliai apie force majeure aplinkybiy atsiradima ir aptaria Sutarties
sustabdymo ir(ar) jos nutraukimo, pakeitimo galimybes.

8.4. Atsiradus force majeure aplinkybéms, Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui
uzmokescio dalj uz atliktas rangos darbus ir patirtas papildomas i$laidas iki pranesimo apie force
majeure gavimo (bei papildomas patirtas islaidas).

8.5. Jei force majeure aplinkybés tesiasi ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri Salis,
pranesusi kitai Saliai, turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj. Tokiu atveju Uzsakovas privalo sumokeéti
atitinkamg uzmokesc¢io dalj uz atliktus papildomus darbus, patirtas papildomas i$laidas iki
Sutarties nutraukimo.

8.6. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty jsipareigojimy,
nedelsdama bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas privalo apie tai informuoti kita Salj.
Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas nesuteikia jai
teisés remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian¢iu nuo atsakomybeés dél
netinkamo sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

8.7. Jeigu Salis laiku nepateikia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti
kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.
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9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Uzsakovas, nesumokejes uz atliktus darbus per sutartyje nustatytus terminus, moka
Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uZz kiekvieng uzdelstg
diena.

9.2. Rangovas, neatlikg¢s darby per sutartyje nustatytus terminus, moka UZsakovui 0,02
proc. dydzio delspinigius nuo laiku neatlikty darby kainos uZ kiekvieng uzdelstg dieng.

9.3. Salys atlygina nuostolius atsiradusius kitai Saliai dél Sioje sutartyje numatyty pareigy
nevykdymo.

9.4. Rangovas, per Uzsakovo nustatyta terming neatlikes darby ir nepasalings defekty,
atlygina UZsakovui ir tretiesiems asmenims visas patirtas i$laidas ir nuostolius.

9.5. Netinkamai vykdgs, jvykdes ar nutraukes $ig sutartj Rangovas, negali teisintis tuo,
kad Uzsakovas tinkamai nekontroliavo darby vykdymo eigos.

10. DARBY PRIEMIMAS IR PRIEMIMO DOKUMENTU JFORMINIMAS

10.1. Darbai priimami ir priemimo dokumentai jforminami pagal norminiy teisés akty
nustatytg tvarka ir reikalavimus bei Sios sutarties pagrindu.

10.2. Darby priémimas-perdavimas, jforminamas atlikty darby aktu, pastarasis suraiomas
dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai pasirasytinai.

10.3. Darbai priimami §ios sutarties 4 p. nurodytais terminais.

10.4. Visus sutartyje nurodytus darbus galutinai priima Uzsakovo jgaliotas asmuo,
dalyvaujant Rangovo jgaliotam asmeniui.

10.5. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti darby rezultatus, jei nustatomi defektai ir
trikumai, dél kuriy nejmanoma objekto naudoti pagal paskirt;.

10.6. Rangovas defektus, atsiradusius ne dél Uzsakovo kaltés, pasalina savo saskaita per
uzsakovo nustatytg terming.

11. GARANTIJU SUTEIKIMAS DARBAMS

11.1 Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo darbai atitiks sutartyje nustatytus
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte arba tinkamumg
jprastam panaudojimui.

11.2. Rangovas visiems sutarties pagrindu atliktiems darbams suteikia sutarties
pasiraSymo dienai galiojanc¢iame Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme jvardintus garantinius
terminus.

11.3. Uzsakovas apie pastebétus per garantinj laikotarpj darby defektus (trikumus)
nedelsiant praneSa Rangovui rastu. Rangovas jsipareigoja per UZsakovo nustatytg terming
pasalinti Siuos defektus (trikumus) savo sgskaita.

12. SUTARTIES GALIOJIMO LAIKAS IR SALYGOS

12.1. Sutartis jsigalioja jos pasiradymo dieng ir galioja iki pilno ir tinkamo Saliy prisiimty
jsipareigojimy jvykdymo.

12.2. Uzsakovas turi teisg¢ nutraukti sutartj, praneSdamas Rangovui apie tai ratu:

12.2.1. jeigu Rangovas, pagal sutartj nejgijes teisés pratesti darby atlikimo terminy,
nepaisydamas Uzsakovo raginimo nepradeda darby sutartu laiku arba dirba per létai ir nejmanoma
baigti darbus sutartyje nustatytu laiku;

12.2.2. jeigu Rangovas nesilaiko sutarties salygy del darby kokybeés: naudoja netinkamas
medZziagas, gaminius ar kitus darby komponentus, nekokybiskai atlieka darbus, nepaiso UZsakovo
nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta sutartyje ir dél to
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Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti darby be trikumy ar nuostoliy
Uzsakovui;

12.2.3. jeigu Rangovas nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir Uzsakovui
pareikalavus nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy jsipareigojimy vykdymo ateityje;

12.2.4. jeigu nustatomi Rangovo saugos darbe ir kity statybos bei jrenginiy montavimo
darby taisykliy pazeidimai, dél kuriy jvyko ar galéjo jvykti nelaimingas atsitikimas ar buvo
sugadinti jrenginiai ar kitas turtas;

12.2.5. kitais LR CK nustatytais atvejais.

12.3. Jeigu UZsakovas nutraukia sutartj d¢l Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlyginti
UzZsakovui ir tretiesiems asmenims visas dél $io nutraukimo susidariusias i§laidas, susietas su
sutartyje nurodyty darby uzbaigimu, bei kompensuoti dél §io nutraukimo patirtus nuostolius.

12.4. Rangovas turi teis¢ nutraukti sutartj apie tai praneSdamas Uzsakovui rastu, jeigu
Uzsakovas trukdo Rangovui tinkamai vykdyti sutart] ir nepaisydamas Rangovo rastu jteikto
praSymo laiku nesiima S$iai padéciai keisti.

13. KITOS SALYGOS

13.1. Rangovas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy treCiajam asmeniui be rastisko
Uzsakovo sutikimo.

13.2. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ $ios sutarties ir neaptarus $ios
sutarties saglygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

13.3. Visi gincai ar nesutarimai, kylantys i$ $ios sutarties ir/ar susij¢ su jos aiskinimu ir
vykdymu, tarp Saliy gali biti sprendziami derybomis arba Lietuvos Respublikos teismuose
jstatymy nustatyta tvarka.

13.4. Sutartis sudaryta dviem vienodg teising galig turiniais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

13.5. Sios sutarties salygos, turinys, kainos yra konfidenciali informacija.
Konfidencialumo sglyga pazeidusi Salis privalo atlyginti kitai Saliai tiesioginius ir netiesioginius
del Sio pazeidimo patirtus nuostolius.

14. §ALIU PATVIRTINIMAI

Pasiradydamos $ia sutartj Salys patvirtina viena kitai ir uztikrina, kad:

14.1. Salis yra teisétai veikiantis juridinis asmuo, turi teise sudaryti $ig sutartj ir vykdyti
Jja prisiimtus jsipareigojimus.

14.2. Si sutartis pasirasyta Saliy tinkamai ir sukuria pilnai galiojan¢iais teises ir prievoles.

14.3. Sios sutarties nuostatos ar bet kuri i jy nepriestarauja kity Saliai galiojan¢iy sutar&iy
ir (ar) teisés akty, tame tarpe ir teismy sprendimy nuostatomis.

14.4. Salys susitaria, kad pasira§ydamos %ia Sutartj patvirtina, kad yra uztikrinama
asmens duomeny apsauga pagal kiekvienos Salies asmens duomeny tvarkymo taisykles jmonéje
ir jstaigoje bei vadovaujamasi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679
nuostatomis ir nacionalinés teisés nuostatomis dél asmens duomeny apsaugos.

15. SUTARTIES PRIEDAI

Visi priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis. Salys patvirtina tokius priedus:

15.1. Priedas Nr. 1. Pasitlymas dél daugiabucio namo elektros jrenginiy pertvarkymo
jrengiant elektrines virykles butuose, Gedimino g. 11, Skuodo mieste.

15.2. Darby kiekiy ziniaras¢iai, 3 lapai.
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16. SALIU PARASAI IR REKVIZITAI

Rangovo rekvizitai:

UAB ,,Skuodo $iluma“ UAB , ,Fenta®
Juridinio asmens kodas 273889830 303070875
PVM mokétojo kodas L T738898314 LT100008803113
Buveinés adresas Satrijos g. 27 Dziugo g. 12-2
LT-98108 Skuodas LT-87116 Telsiai
Kontaktiné informacija:
telefono numeris (8 440) 73 380 (8 659) 38 938
El. pasto adresas info@uabskuodosiluma.lt info@fenta.lt
Direktorius Direktorius
Stasys Gutautas Jonas Fokas

o~ 7

A
7
e
/8 Yd ~SZAN
1/R



